מזמור כ"ב

ד"ר חנה טננבאום

1. תהלים כ"ב
	1. For the conductor, on the ayeleth hashachar, a song of David.
	 
	א. לַמְנַצֵּחַ עַל אַיֶּלֶת הַשַּׁחַר מִזְמוֹר לְדָוִד:

	2. My God, my God, why have You forsaken me? [You are] far from my salvation [and] from the words of my moaning.
	 
	ב. אֵ-לִי אֵ-לִי לָמָה עֲזַבְתָּנִי רָחוֹק מִישׁוּעָתִי דִּבְרֵי שַׁאֲגָתִי:

	3. My God, I call out by day and You do not reply, and at night I do not keep silent.
	 
	ג. אֱלֹקַי אֶקְרָא יוֹמָם וְלֹא תַעֲנֶה וְלַיְלָה וְלֹא דוּמִיָּה לִי:

	4. But You are holy; You await the praises of Israel.
	 
	ד. וְאַתָּה קָדוֹשׁ יוֹשֵׁב תְּהִלּוֹת יִשְׂרָאֵל:

	5. Our ancestors trusted in You; they trusted and You rescued them.
	 
	ה. בְּךָ בָּטְחוּ אֲבֹתֵינוּ בָּטְחוּ וַתְּפַלְּטֵמוֹ:

	6. They cried out to You and they escaped; they trusted in You and they were not shamed.
	 
	ו. אֵלֶיךָ זָעֲקוּ וְנִמְלָטוּ בְּךָ בָטְחוּ וְלֹא בוֹשׁוּ:

	7. But I am a worm and not a man; a reproach of man, despised by peoples.
	 
	ז. וְאָנֹכִי תוֹלַעַת וְלֹא אִישׁ חֶרְפַּת אָדָם וּבְזוּי עָם:

	8. All who see me will mock me; they will open their lips, they will shake their head.
	 
	ח. כָּל רֹאַי יַלְעִגוּ לִי יַפְטִירוּ בְשָׂפָה יָנִיעוּ רֹאשׁ:

	9. One should cast his trust upon the Lord, and He will rescue him; He will save him because He delights in him.
	 
	ט. גֹּל אֶל ה' יְפַלְּטֵהוּ יַצִּילֵהוּ כִּי חָפֵץ בּוֹ:

	10. For You drew me from the womb; You made me secure on my mother's breasts.
	 
	י. כִּי אַתָּה גֹחִי מִבָּטֶן מַבְטִיחִי עַל שְׁדֵי אִמִּי:

	11. Upon You, I was cast from birth; from my mother's womb You are my God.
	 
	יא. עָלֶיךָ הָשְׁלַכְתִּי מֵרָחֶם מִבֶּטֶן אִמִּי אֵלִי אָתָּה:

	12. Do not distance Yourself from me, for distress is near; for there is none to help.
	 
	יב. אַל תִּרְחַק מִמֶּנִּי כִּי צָרָה קְרוֹבָה כִּי אֵין עוֹזֵר:

	13. Great bulls have surrounded me; the mighty ones of Bashan encompassed me.
	 
	יג. סְבָבוּנִי פָּרִים רַבִּים אַבִּירֵי בָשָׁן כִּתְּרוּנִי:

	14. They opened their mouth against me [like] a tearing, roaring lion.
	 
	יד. פָּצוּ עָלַי פִּיהֶם אַרְיֵה טֹרֵף וְשֹׁאֵג:

	15. I was spilled like water, and all my bones were separated; my heart was like wax, melting within my innards.
	 
	טו. כַּמַּיִם נִשְׁפַּכְתִּי וְהִתְפָּרְדוּ כָּל עַצְמוֹתָי הָיָה לִבִּי כַּדּוֹנָג נָמֵס בְּתוֹךְ מֵעָי:

	16. My strength became dried out like a potsherd, and my tongue cleaves to my palate; and You set me down in the dust of death.
	 
	טז. יָבֵשׁ כַּחֶרֶשׂ | כֹּחִי וּלְשׁוֹנִי מֻדְבָּק מַלְקוֹחָי וְלַעֲפַר מָוֶת תִּשְׁפְּתֵנִי:

	17. For dogs have surrounded me; a band of evildoers has encompassed me, like a lion, my hands and feet.
	 
	יז. כִּי סְבָבוּנִי כְּלָבִים עֲדַת מְרֵעִים הִקִּיפוּנִי כָּאֲרִי יָדַי וְרַגְלָי:

	18. I tell about all my bones. They look and gloat over me.
	 
	יח. אֲסַפֵּר כָּל עַצְמוֹתָי הֵמָּה יַבִּיטוּ יִרְאוּ בִי:

	19. They share my garments among themselves and cast lots for my raiment.
	 
	יט. יְחַלְּקוּ בְגָדַי לָהֶם וְעַל לְבוּשִׁי יַפִּילוּ גוֹרָל:

	20. But You, O Lord, do not distance Yourself; my strength, hasten to my assistance.
	 
	כ. וְאַתָּה ה' אַל תִּרְחָק אֱיָלוּתִי לְעֶזְרָתִי חוּשָׁה:

	21. Save my soul from the sword, my only one from the grip of the dog.
	 
	כא. הַצִּילָה מֵחֶרֶב נַפְשִׁי מִיַּד כֶּלֶב יְחִידָתִי:

	22. Save me from the lion's mouth, as from the horns of the wild oxen You answered me.
	 
	כב. הוֹשִׁיעֵנִי מִפִּי אַרְיֵה וּמִקַּרְנֵי רֵמִים עֲנִיתָנִי:

	23. I will tell Your name to my brothers; in the midst of the congregation I will praise You.
	 
	כג. אֲסַפְּרָה שִׁמְךָ לְאֶחָי בְּתוֹךְ קָהָל אֲהַלְלֶךָּ:

	24. You who fear the Lord, praise Him; all the seed of Jacob, honor Him, and fear Him, all the seed of Israel.
	 
	כד. יִרְאֵי ה' | הַלְלוּהוּ כָּל זֶרַע יַעֲקֹב כַּבְּדוּהוּ וְגוּרוּ מִמֶּנוּ כָּל זֶרַע יִשְׂרָאֵל:

	25. For He has neither despised nor abhorred the cry of the poor, neither has He hidden His countenance from him; and when he cried out to Him, He hearkened.
	 
	כה. כִּי לֹא בָזָה וְלֹא שִׁקַּץ עֱנוּת עָנִי וְלֹא הִסְתִּיר פָּנָיו מִמֶּנּוּ וּבְשַׁוְּעוֹ אֵלָיו שָׁמֵעַ:

	26. Because of You is my praise in the great congregation; I pay my vows in the presence of those who fear Him.
	 
	כו. מֵאִתְּךָ תְהִלָּתִי בְּקָהָל רָב נְדָרַי אֲשַׁלֵּם נֶגֶד יְרֵאָיו:

	27. The humble shall eat and be sated; they shall praise the Lord, those who seek him; your hearts shall live forever.
	 
	כז. יֹאכְלוּ עֲנָוִים | וְיִשְׂבָּעוּ יְהַלְלוּ ה' דֹּרְשָׁיו יְחִי לְבַבְכֶם לָעַד:

	28. All the ends of the earth shall remember and return to the Lord, and all the families of the nations shall prostrate themselves before You.
	 
	כח. יִזְכְּרוּ | וְיָשֻׁבוּ אֶל ה' כָּל אַפְסֵי אָרֶץ וְיִשְׁתַּחֲווּ לְפָנֶיךָ כָּל מִשְׁפְּחוֹת גּוֹיִם:

	29. For the kingship is the Lord's, and He rules over the nations.
	 
	כט. כִּי לַה' הַמְּלוּכָה וּמוֹשֵׁל בַּגּוֹיִם:

	30. They shall eat all the best of the earth and prostrate themselves; before Him shall all those who descend to the dust kneel, and He will not quicken his soul.
	 
	ל. אָכְלוּ וַיִּשְׁתַּחֲווּ | כָּל דִּשְׁנֵי אֶרֶץ לְפָנָיו יִכְרְעוּ כָּל יוֹרְדֵי עָפָר וְנַפְשׁוֹ לֹא חִיָּה:

	31. The seed that worships Him; it shall be told to the generation concerning the Lord.
	 
	לא. זֶרַע יַעַבְדֶנּוּ יְסֻפַּר לַאדֹנָי לַדּוֹר:

	32. They shall come and tell His righteousness to the newborn people, that which He has done.
	
	 לב: יָבֹאוּ וְיַגִּידוּ צִדְקָתוֹ לְעַם נוֹלָד כִּי עָשָׂה:


2. שיר השירים ו', י

מִי זֹאת הַנִּשְׁקָפָה כְּמוֹ שָׁחַר יָפָה כַלְּבָנָה בָּרָה כַּחַמָּה אֲיֻמָּה כַּנִּדְגָּלוֹת
3. משלי ה', יט
 אילת אהבים ויעלת חן דדיה ירוך בכל עת באהבתה תשגה תמיד:
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דבר אחר א-לי א-לי למה עזבתני, א-לי בים, א-לי בסיני, למה עזבתני, למה נשתנה עלי סידורו שלעולם וסידורן של אמהות, מה שרה אמנו על ידי שנשבית לילה אחת לקה הוא וכל ביתו, שנאמר (בראשית י"ב) וינגע ה' את פרעה נגעים גדולים ואת ביתו, אמרה אסתר, ואני נתונה בחיקו של אותו רשע כל השנים הללו, למה אין אתה עושה לי נסים, למה עזבתני. א-לי א-לי למה ג' פעמים, א-לי מבטן אמי, אמרה אסתר לפני הקב"ה רבונו של עולם שלש מצות נתת לי, נדה, וחלה והדלקת הנר, כלום עברתי על אחת מהן, למה עזבתני...

5. מגילה יב, ע"ב
 "בן יאיר (אס' ב:ה) - בן שהאיר עיניהם של ישראל בתפלתו, בן שמעי (שם) - בן ששמע א-ל תפלתו, בן קיש (שם) - שהקיש על שערי רחמים ונפתחו לו"
6. בתרגום ראשון (א:י

לכל העם הנמצאים בשושן הבירה, למגדול ועד קטן" (א:ה), כי מרדכי התפלל לה' מן היום הראשון של המשתה עד היום השביעי, וביום השביעי, שהיה שבת, עלתה זעקתו וזעקת הסנהדרין לפני ה'


- כי "בכל יום ויום מרדכי מתהלך לפני חצר בית הנשים לדעת את שלום אסתר",  שמרדכי התפלל על שלום אסתר. ובעיקר, כאשר נשלחו 'אגרות ההשמדה', "והדת נִתנה בשושן הבירה", מסופר על מרדכי "ויזעק זעקה גדולה ומרה" (ד:א), ומלמדים מדרשי חז"ל כי בזעקה לה' מדובר, ובתפילה לעזרתו!
7. שמות רבה, לח, ד 
"מי גרם למרדכי לבא לידי הגדולה הזאת? - אמור שהיה מתפלל בכל שעה"!


"ותוסף אסתר, ותדבר לפני המלך, ותפֹּל לפני רגליו, ותבך ותתחנן לו כי פסוק זה מרמז על תפילות אסתר לפני "המלך", הוא מלכו של עולם!
8. אסתר רבה י, ט

 "ובכל מדינה ומדינה, מקום אשר דבר המלך ודתו מגיע, אבל גדול ליהודים וצום ובכי ומספד, שק ואפר יֻצע לרבים" (ד:ג), "שעשו תפלה", שהרי "מה תקנה לשק ואפר בלא תפלה"!
9. המהר"ל:
 "הנס בימי המן היה בשביל שהש"י שמע תפלתן, ועל זה סובב כל המזמור של 'אילת השחר', שיסד אותו דוד על גאולה זאת, ולא היה גאולה שהגיעו ישראל לצרה, וזעקו אל הש"י, ושמע הש"י תפילתם, כמו זאת"

10. אסתר רבה ח, ז
"ותתפלל ותאמר ה′ אלהי ישראל אשר משלת מימי קדם ובראת את העולם, עזור נא אמתך אשר נשארתי יתומה בלי אב ואם, ומשולה לענייה שואלת מבית לבית, כן אנכי שואלת רחמיך מחלון לחלון בבית אחשורוש. ועתה ה′ הצליחה נא לאמתך הענייה הזאת, והצילה את צאן מרעיתך מן האויבים האלו אשר קמו עלינו כי אין לך מעצור להושיע ברב או במעט, ואתה אבי יתומים עמוד נא לימין היתומה הזאת אשר בחסדך בטחה, ותנה אותי לרחמים לפני האיש הזה כי יראתיו, והשפילהו לפני כי אתה משפיל גאים".

11. ילקוט המכירי
כיון שידעה אסתר התחילה אומרת לך כנוס את כל היהודים (אסתר ד'), וכשאמרה ובכן אבא אל המלך התחילו בני פלטין שלו אומרים עכשיו הוא גוזר עליה מיתה וכועס עליה, וכל אחד ואחד אומר אני אטול את בגדיה, וזה אומר אני אטול תכשיטה, וזה אומר אני אטול קדשיה, וזה אומר אני אטול פורפירא שלה של מלכות, שנאמר יחלקו בגדי להם ועל לבושי יפילו גורל (תהלים כ"ב), וכיון שהיתה רואה כן, מתפללת ואומרת, ואתה ה' אל תרחק אילותי לעזרתי חושה, וכיון שראה דוד כן באיזה לשון היא קוראה להקב"ה אילותי, סידר עליה מזמור למנצח על אילת השחר מזמור לדוד. (תהלים מזמור כב
12. ילקוט שמעוני

א. אמר ר' אידא:
ולמה נמשלה אסתר לאילה?
מה אילה זו רחמה צר וחביבה על בעלה כל שעה ושעה, אף אסתר היתה חביבה על אחשרורוש כל שעה ושעה כשעה ראשונה.
ב. אמר רבי יוסי:
למה נמשלה אסתר לשחר?
מה שחר זה סוף כל הלילה, אף אסתר סוף כל הנסים.
אלי אלי למה עזבתני -
ג. אמר רבי לוי:
כיון שהגיעה אסתר לבית הצלמים נסתלקה הימנה שכינה, ואמרה: אלי אלי למה עזבתני, שמא אתה דן על שוגג כמזיד ועל אונס כרצון, או שמא על שקראתיו כלב?!
שנאמר: הצילה מחרב נפשי מיד כלב יחידתי.
חזרה וקראתו אריה, דכתיב: הושיעני מפי אריה.
ד. דבר אחר:
שלש פעמים כתיב: אלי אלי
מבטן אמי אלי אתה.
אמרה אסתר לפני הקב"ה: רבש"ע, שלש מצות הזהרת לאשה:
נדה,
וחלה,
והדלקת הנר.
כלום עברתי על אחת מהן, למה עזבתני?!
ה. כל רואי ילעיגו לי -
אלו בניו של המן, שהיו מלעיגין עליהם, ומניעין ראשיהם ואומרים: למחר הם נהרגין.
ו. אל תרחק ממני כי צרה קרובה -
שבעה קנקלין יש למלך, נכנסה לקנקל ראשון ולשני ולשלישי והניחוה, כיון שנכנסה לחצי קנקל הד' התחיל לחרוק בשניו, ואמר: חבל על דאבדין ולא משתכחין.
ושתי כמה חפפצתי ובקשתי שתבוא ולא רצתה, וזו נכנסה כזונה שלא ברשות.
עמדה לו באמצע הרביעי, הראשונים לא היו יכולין לנגוע בה שכבר עברה על רשותן, האחרונים לא היו יכולין ליגע בה שעדיין לא עברה על רשותן, באותה שעה אמרה: אל תרחק ממני כי צרה קרובה.
ז. סבבוני פרים רבים -
אלו אוכלוסין של אחשורוש.
ח. אבירי בשן כתרוני -
אלו בניו של המן.
ט. פצו עלי פיהם אריה וגו' -
מה אריה זה יושב על טרפו ומפספסו, כך יושב אחשורוש בדין לפספסני.
י. הושיעני מפי אריה -
אמר ר' יעקב בר אידי:
בשעה שהיה דוד רועה את הצאן הלך ומצא את הראם ישן במדבר, והיה סבור בו שהיה הר ועלה עליו והיה הראם נננער ועמד, והיה דוד רוכב עליו והיה מגיע עד השמים.
באותה שעה אמר דוד: רבש"ע, הורידני מהראם הזה, אם אתה מצילני מקרני הראם אני בונה לך היכל של ק' אמה כקרני ראם הזה.
יש אומרים:
לארכו מדדו.
ויש אומרים:
לעוגלו מדדו.
מה עשה הקב"ה?
זמן לו אריה אחד, כיון שראה הראם את האריה נתירא ממנו ורבץ לו מפני שהוא מלך עליו וירד דוד לארץ, וכיון שראה דוד את האריה נתירא ממנו, שנאמר: הושיעני מפי אריה, כשם שמקרני ראמים עניתני.
יא. יאכלו ענוים וישבעו -
זה מרדכי ואסתר.
תנא, לשלשה חלקים נחלק ממונו של המן,
שליש למרדכי ואסתר,
ושליש לעמלי תורה,
ושליש לבנין בית המקדש,
ושלשתן בפסוק אחד, יאכלו ענוים וישבעו זה מרדכי ואסתר.
יהללו ה' דורשיו -
אלו עמלי תורה,
יחי לבבכם לעד -
זה בנין בית המקדש והיו עיני ולבי שם כל הימים.
13. רש"י א
אילת השחר - שם כלי שיר, ד"א על כנסת ישראל שהיא אילת אהבים הנשקפה כמו שחר (שיר השירים ז י'), ורבותינו דרשוהו באסתר, ומנחם פתר אילת לשון מעוז כמו אילותי לעזרתי חושה (סימן זה(
14. אסתר רבא

ג וַתָּבוֹאנָה נַעֲרוֹת אֶסְתֵּר וְסָרִיסֶיהָ וַיַּגִּידוּ לָהּ וַתִּתְחַלְחַל הַמַּלְכָּה מְאֹד (אסתר ד, ד)  רַבָּנָן דְּתַמָּן אָמְרִין שֶׁפֵּרְסָה נִדָּה, וְרַבָּנָן דְּהָכָא אָמְרִין הִפִּילָה עֻבָּרָהּ, וּמִשָּׁעָה שֶׁהִפִּילָה שׁוּב לֹא יָלְדָה.
15. רד"ק

וזה המזמור פרשו אותו הערלים על ישו, והוא מספר כל הרעות שעשו לו ישראל. והנה צועק הבן לאב מתוך הצרות ואומר: א-לי א-לי למה עזבתני, וכן כל המזמור. ושבשו מלת כארי ידי ורגלי ואמר כארו: לשון כי יכרה איש בור (שמות כא, לג), שתקעו מסמרים בידיו וברגליו כשתלו אותו. והטעה אותם הפסוק, ונפשו לא חיה, ואמרו: כי זה הוא אלוה שיכרעו לפניו כל יורדי עפר, והוא לא רצה לחיות נפשו, כי בתנאי זה ירד לקחת בשר שיהרגו הבשר ויושעו בזה יורדי גהינם, לפיכך לא רצה לחיות את נפשו אלא מסר עצמו ביד ההורגים אותו.
